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REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) 2016/1686
tal-20 ta' Settembru 2016

li jimponi mizuri restrittivi addizzjonali kontra ISIL (Da'esh) u
Al-Qaida u persuni fizi¢i u guridi¢i, entitajiet jew korpi asso¢jati
maghhom

Artikolu 1

Ghall-fini ta' dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet
li gejjin:

(a) 'fondi' tfisser assi finanzjarji u benefic¢ji ekonomici ta' kull tip, li
jinkludu imma mhumiex limitati ghal flus kontanti, ¢ekkijiet, krediti
monetarji, drafts, ordnijiet ta' flus u strumenti ohra ta' pagament;
depoziti ma' istituzzjonijiet finanzjarji jew entitajiet ohra, bilan¢i fuq
kontijiet, dejn u obbligi ta' dejn; titoli u strumenti ta' dejn innegoz-
jati pubblikament u privatament, inkluz stokks u ishma, certifikati li
jirrapprezentaw titoli, bonds, noti, warrants, obbligazzjonijiet u
kuntratti tad-derivattivi; imghax, dividendi jew introjtu iehor minn
assi jew valur li jakkumula minnhom jew iggenerat minnhom;
kreditu, dritt ta' tpacija, garanziji, garanziji ta' ezekuzzjoni jew
impenji finanzjarji ohra; ittri ta' kreditu, poloz ta' kargu, poloz ta'
bejgh; dokumenti li juru interessi f'fondi jew rizorsi finanzjarji, u
kull strument iehor ta' finanzjament ghall-esportazzjoni;

(b

~

'rizorsi ekonomici' tfisser assi ta' kull xorta, tangibbli jew intan-
gibbli, mobbli jew immobbli, li mhumiex fondi izda li jistghu
jintuzaw ghall-akkwist ta' fondi, oggetti jew servizzi,

(c) 'iffrizar ta' fondi' tfisser il-prevenzjoni ta' kull moviment, trasferi-
ment, alterazzjoni, uzu ta', jew negozjar ta' fondi b'kull mod li
jirrizulta fkull bidla fil-volum, l-ammont, il-post, is-sjieda,
il-pussess, in-natura, id-destinazzjoni taghhom jew bidla ohra li
tippermetti 1i 1-fondi jintuzaw, inkluz il-gestjoni ta' portafolli;

d

~

'iffrizar ta' rizorsi ekonomici' tfisser il-prevenzjoni tal-uzu taghhom
biex jinkisbu fondi, oggetti jew servizzi b'kull mod, 1i jinkludi, izda
mhux limitat ghall-bejgh, il-kiri jew l-ipotekar taghhom;

(e) 'awtoritajiet kompetenti' tfisser l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri, kif identifikati fis-siti web elenkati elenkat fl-Anness II;

(f) 'pretensjoni' tfisser kull pretensjoni, sew jekk asserita bi proc¢eduri
legali sew jekk le, maghmula qabel jew wara d-data li fiha persuna,
entita jew korp gie elenkat fl-Anness I, skont jew b'rabta ma'
kuntratt jew tranzazzjoni, u b'mod partikolari tinkludi:

(1) pretensjoni ghall-ezekuzzjoni ta' kull obbligu li jirrizulta skont
jew b'rabta ma' kuntratt jew tranzazzjoni;
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(ii) pretensjoni ghall-estensjoni jew ghall-pagament ta' bond, garan-
zija finanzjarja jew indennizz ta' kull forma;

(iii) pretensjoni ghall-kumpens fir-rigward ta' kuntratt jew tranzaz-
zjoni;

(iv) kontropretensjoni;

(v) pretensjoni ghar-rikonoxximent jew l-ezekuzzjoni, inkluz
bil-procedura ta' exequatur, ta' sentenza, ta' decizjoni
bl-arbitragg jew ta' decizjoni ekwivalenti, irrispettivament
minn fejn ittiehdu jew inghataw.

Artikolu 2

1. Il-fondi u r-rizorsi ekonomici kollha li jappartjenu lil, i huma
l-proprjeta ta', li huma mizmuma jew ikkontrollati, jew direttament
jew indirettament, minn persuna fizika jew guridika, entitda jew korp
elenkati fl-Anness I inkluz minn parti terza li tagixxi fisimhom jew
taht id-direzzjoni taghhom, ghandhom jigu ffrizati.

2. L-ebda fond jew rizorsa ekonomika ma ghandha ssir disponibbli,

guridic¢i, entitajiet jew korpi elenkati fl-Anness I.

Artikolu 3

1.  L-Anness I ghandu jikkonsisti minn persuni fizi¢i u guridi¢i, enti-
tajiet u korpi li, skont 1-Artikolu 3(3) tad-Decizjoni (PESK) 2016/1693,
ikunu gew identifikati mill-Kunsill bhala li:

(a) huma asso¢jati mal-ISIL (Da'esh) u Al-Qaida jew kwalunkwe
cellola, grupp affiljat, grupp zghir li jingata' minnhom jew derivattiv
taghhom, inkluz permezz ta"

(i) partecipazzjoni fil-finanzjament tal-ISIL (Da'esh) u Al-Qaida
jew kwalunkwe cellola, grupp affiljat, grupp zghir li jinqata'
minnhom jew derivattiv taghhom, jew fil-finanzjament ta' atti
jew attivitajiet li jsiru minnhom, flimkien maghhom, taht
isimhom, fisimhom, jew b'appogg ghalihom;

(ii) partecipazzjoni fl-ippjanar, l-iffacilitar, it-thejjija jew it-twettiq
ta' atti jew attivitajiet jew jaghtu jew jirCievu tahrig terroristiku
bhal struzzjonijiet relatati ma' armi, apparat esploziv jew
metodi jew teknologiji ohra bil-ghan li jwettqu atti terroristici
minn, flimkien ma', taht isem, fisem jew b'appogg ghall-ISIL
(Da'esh) u ghal Al-Qaida jew ghal kwalunkwe cellola, grupp
affiljat, grupp zghir li jinqata’ minnhom jew derivattiv
taghhhom;

(iii) involviment fil-kummer¢ mal-ISIL (Da'esh), ma' Al-Qaida jew
ma' kwalunkwe cellola, grupp affiljat, grupp zghir li jinqata'
minnhom jew derivattiv taghhom, b'mod partikolari Zejt u
prodotti taz-zejt, raffineriji modulari u materjal relatat, kif
ukoll kummer¢ f'rizorsi naturali ohrajn u kummer¢ ta' proprjeta
kulturali;

(iv) forniment, bejgh jew trasferiment ta' armi u materjal relatat
lill-ISIL  (Da'esh), lil Al-Qaida jew lil kwalunkwe cellola,
grupp affiljat, grupp zghir li jinqata' minnhom jew derivattiv
taghhom;



02016R1686 — MT — 30.05.2022 — 012.001 —4

(b) jivvjaggaw jew jippruvaw jivvjaggaw barra 1-Unjoni bl-iskop:

(1) li jwettqu, jippjanaw, jippreparaw, jew jippartecipaw flatti terro-
risti¢i flisem jew b'appogg ghall-ISIL (Da'esh), ghal Al-Qaida
jew ghal kwalunkwe c¢ellola, grupp affiljat, grupp zghir i
jinqata' minnhom jew derivattiv taghhom, jew

(i) li jaghtu jew jir¢ievu tahrig terroristiku, f'isem, jew b'appogg
ghall-ISIL (Da'esh), ghal Al-Qaida jew ghal kwalunkwe
¢ellola, grupp affiljat, grupp zghir li jinqata’ minnhom jew
derivattiv taghhhom, jew

(iii) li jappoggaw b'mod ichor lill-ISIL (Da'esh), lil Al-Qaida jew lil
kwalunkwe c¢ellola, grupp affiljat, grupp zghir 1i jinqata'
minnhom jew derivattiv taghhom;

(c) jippruvaw jivvjaggaw lejn 1-Unjoni ghall-istess skop imsemmi
fil-paragrafu (b) jew biex jippartecipaw f'atti jew attivitajiet flimkien
mal-ISIL (Da'esh), ma' Al-Qaida jew ma' kwalunkwe cellola, grupp
affiljat, grupp zghir li jinqata' minnhom jew derivattiv taghhom, jew
taht isimhom, jew flisimhom jew b'appogg ghalihom;

(d) jirreklutaw ghall-ISIL (Da'esh), ghal Al-Qaida jew ghal kwalunkwe
cellola, grupp affiljat, grupp zghir li jingata' minnhom jew derivattiv
taghhom, jew jappoggaw b'mod ichor atti jew attivitajiet taghhom,
inkluz billi;

(1) jipprovdu jew jigbru, bi kwalunkwe mezz, direttament jew indi-
rettament, fondi biex jiffinanzjaw l-ivvjaggar ta' individwi,
ghall-iskopijiet imsemmija fil-paragrafi (b) u (c); jorganizzaw
l-ivvjaggar ta' individwi ghall-iskopijiet imsemmija fil-punti
(b) u (c), jew jiffacilitawh b'xi mod iehor ghal dak l-iskop;

(i1) jissolecitaw persuna ohra biex tippartecipa f'atti jew attivitajiet li
jsiru minn, flimkien ma', taht isem, jew flisem jew b'appogg
ghall-ISIL (Da'esh) u ghal Al-Qaida jew ghal kwalunkwe
¢ellola, grupp affiljat, grupp zghir li jinqata' minnhom jew deri-
vattiv taghhom;

(e) jincitaw jew pubblikament jipprovokaw atti jew attivitajiet minn,
flimkien ma', taht isem, flisem, jew b'appogg ghall-ISIL (Da'esh),
ghal Al-Qaida jew ghal kwalunkwe cellola, grupp affiljat, grupp
zghir 1i jinqata' minnhom jew derivattiv taghhom, inkluz billi jinko-
raggixxu jew jigglorifikaw tali atti jew attivitajiet li b'hekk
jikkawzaw periklu li jistghu jitwettqu atti terroristici;

(f) 1i huma involuti jew kompli¢i f'ordnijiet jew fit-twettiq ta' abbuzi
serji tad-drittijiet tal-bniedem, inkluz il-htif, l-istupru, il-vjolenza
sesswali, iz-zwieg furzat u l-iskjavitu tal-persuni, barra
mit-territorju tal-Unjoni, ghal u flisem 1-ISIL (Da' esh), Al-Qaida
jew kwalunkwe cellola, grupp affiljat, grupp zghir li jinqata'
minnhom jew derivattiv taghhom.

2.  L-Anness I ghandu jinkludi, fejn disponibbli, informazzjoni
jew il-korpi kkoncernati. Fir-rigward ta' persuni fizi¢i, tali informazzjoni
tista' tinkludi 1l-ismijiet inkluzi 1-psewdonimi, id-data u 1-post tat-twelid,
i¢c-¢ittadinanza, in-numru tal-passaport u tal-karta tal-identita, is-sess,
l-indirizz, jekk maghruf, u l-funzjoni jew il-professjoni. Fir-rigward ta'
persuni guridi¢i, entitajiet u korpi, tali informazzjoni tista' tinkludi
l-ismijiet, il-post u d-data tar-registrazzjoni, in-numru tar-registrazzjoni
u l-post tan-negozju.
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Artikolu 4

1. Meta 1-Kunsill jiddeciedi li jaghmel persuna fizika jew guridika,
entita jew korp soggetta ghall-mizuri msemmija fl-Artikoli 2 u 9,
ghandu jemenda 1-Anness I skont dan.

2. II-Kunsill ghandu jikkomunika d-dec¢izjoni taghha, inkluzi
r-ragunijiet ghall-inkluzjoni fil-lista, lill-persuna fizika jew guridika,
entita jew korp msemmija fil-paragrafu 1, direttament, jekk l-indirizz
ikun maghruf, jew inkella permezz tal-pubblikazzjoni ta' avviz, fejn tali
persuna fizika jew guridika, entitd jew korp jinghataw l-opportunitd li
jipprezentaw osservazzjonijiet.

3. Meta jigu pprezentati osservazzjonijiet, jew meta tigi pprezentata
prova sostanzjali gdida, il-Kunsill ghandu jirriezamina d-decizjoni
tieghu u jinforma lill-persuna fizika jew guridika, entitd jew korp
skont il-kaz.

4. Il-lista fl-Anness I ghandha tigi riezaminata fiintervalli regolari u
mill-ingas kull 12-il xahar.

Artikolu 5

B'deroga mill-Artikolu 2, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri
jistghu jawtorizzaw ir-rilaxx ta' certi fondi jew rizorsi ekonomici ffrizati
jew it-tqeghid ghad-dispozizzjoni ta' ¢erti fondi jew rizorsi ekonomici,
b'dawk il-kundizzjonijiet li huma jqisu xierqa, wara li jkunu ddeter-
minaw li I-fondi jew ir-rizorsi ekonomi¢i kkonc¢ernati jkunu:

guridi¢i, entitajiet jew korpi elenkati fl-Anness I, u tal-membri
dipendenti tal-familji ta' tali persuni fizi¢i, inkluzi pagamenti ghal
oggetti tal-ikel, kera jew ipoteka, medi¢ini u trattament mediku,
taxxi, premia tal-assigurazzjoni, u imposti tas-servizzi pubblici;

(b) mahsuba eskluzivament ghall-pagament ta' tariffi professjonali rago-
nevoli jew ghar-rimborz ta' spejjez marbutin mal-ghoti ta' servizzi
legali;

(c) mahsuba esklussivament ghall-pagament ta' tariffi jew imposti ghal
servizzi ta' kustodja jew gestjoni normali ta' fondi jew rizorsi ekono-
mici ffrizati. jew

(d) mehtiega ghal spejjez straordinarji.

Artikolu 6

B'deroga mill-Artikolu 2, l-awtoritajiet kompetenti ta' Stat Membru
jistghu jawtorizzaw ir-rilaxx ta' ¢erti fondi jew rizorsi ekonomici ffrizati,
sakemm jintlahqu 1-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) il-fondi jew ir-rizorsi ekonomici jkunu suggett ta' decizjoni arbitrarja
stabbilita qabel id-data 1i fiha l-persuna fizika jew guridika, entita
jew korp gew elenkati fl-Anness I jew ta' dec¢izjoni gudizzjarja jew
amministrattiva stabbilita fl-Unjoni, jew decizjoni gudizzjarja infur-
zabbli fl-Istat Membru koncernat, qabel dik id-data, f'dik id-data jew
wara dik id-data;
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(b) il-fondi jew ir-rizorsi ekonomici se jintuzaw eskluzivament sabiex
jigu ssodisfati 1-pretensjonijiet iggarantiti minn tali de¢izjoni jew
rikonoxxuti bhala validi ftali decizjoni, fil-limiti stabbiliti minn
ligijiet u regolamenti applikabbli li jirregolaw id-drittijiet ta' persuni
li jkollhom tali pretensjonijiet;

(c) id-decizjoni ma tkunx ghall-benefic¢ju ta' persuna fizika jew guri-
dika, entita jew korp elenkati fl-Anness I;

(d) ir-rikonoxximent tad-decizjoni ma jmurx kontra l-politika pubblika
fl-Istat Membru kkoncernat.

Artikolu 7

B'deroga mill-Artikolu 2 u sakemm pagament minn persuna fizika jew
guridika, entita jew korp elenkati fl-Anness I ikun dovut skont kuntratt
jew ftehim li gie konkluz, jew skont obbligu 1i rrizulta ghall-persuna
fizika jew guridika, entita jew korp ikkoncernat qabel id-data li fiha dik
il-persuna fizika jew guridika, entitd jew korp iddahhlu fl-Anness I,
l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri, jistghu jawtorizzaw, b'dawk
il-kundizzjonijiet 1i huma jqisu xierqa, ir-rilaxx ta' ¢erti fondi ffrizati jew
ta' rizorsi ekonomici, sakemm l-awtorita kompetenti kkoncernata tkun
iddeterminat li:

(a) il-fondi jew ir-rizorsi ekonomi¢i ghandhom jintuzaw ghal pagament
minn persuna fizika jew guridika, entitd jew korp elenkati
fl-Anness I; kif ukoll

(b) il-pagament ma jiksirx 1-Artikolu 2(2).

Artikolu 8

L-Artikolu 2(2) ma jwaqqafx l-ikkreditar tal-kontijiet iffrizati minn isti-
tuzzjonijiet finanzjarji jew ta' kreditu fl-Unjoni, sakemm kull Zieda
f'dawn il-kontijiet tigi ffrizata wkoll. L-istituzzjoni finanzjarja jew ta'
kreditu ghandha tinforma bla dewmien lill-awtoritajiet kompetenti
b'dawn it-tranzazzjonijiet.

Artikolu 9
Huma pprojbiti:

(a) 1-ghoti ta' assistenza teknika, servizzi ta' senserija u servizzi ohrajn
relatati ma' attivitajiet militari u mal-forniment, manifattura, manu-
tenzjoni u uzu ta' oggetti u teknologija elenkati fil-Lista Militari
Komuni ('), inkluzi armi u munizzjon, vetturi u taghmir militari,
taghmir paramilitari, u partijiet ta' rikambju ghal dawk imsemmija
qabel, direttament jew indirettament lil kwalunkwe persuna fizika
jew guridika, entita jew korp fl-Anness [;

(b

~

l-ghoti ta' finanzjament jew assistenza finanzjarja relatati ma' attivi-
tajiet militari, inkluz b'mod partikolari ghotjiet, self u assigurazzjoni
tal-kreditu ghall-esportazzjoni, kif ukoll assigurazzjoni u riassiguraz-
zjoni, ghal kwalunkwe bejgh, provvista, trasferiment jew esportazz-
joni ta' armi u materjal relatat, jew ghall-forniment ta' assistenza
teknika relatata, servizzi ta' senserija u servizzi ohrajn, direttament
jew indirettament lil kwalunkwe persuna, entita jew korp fl-Anness I.

(") L-ahhar verzjoni ppubblikata fil-GU C 122, 6.4.2016, p. 1.
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Artikolu 10

1.  Minghajr pregudizzju ghar-regoli applikabbli dwar ir-rappurtagg,
il-kunfidenzjalita u s-segretezza professjonali u ghall-Artikolu 337
tat-Trattat, il-persuni fizi¢i u guridici, l-entitajiet u l-korpi, ghandhom:

(a) jipprovdu minnufih kull informazzjoni li tiffacilita I-konformita ma'
dan ir-Regolament, bhal informazzjoni dwar fondi u rizorsi ekono-
mi¢i mizmumin jew ikkontrollati filwaqt li jagixxu ghal, jew taht
id-direzzjoni ta', kwalunkwe persuna fizika jew guridika, entita jew
korp elenkat fl-Anness I, jew dwar kontijiet u ammonti ffrizati skont
1-Artikolu 2, lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri fejn ikunu
residenti jew fejn jinsabu, u, b'mod dirett jew permezz ta' dawn
l-awtoritajiet kompetenti, lill-Kummissjoni;

(b) jikkooperaw mal-awtoritajiet kompetenti fi kwalunkwe verifika ta'
din l-informazzjoni.

2. Kull informazzjoni moghtija jew milqugha skont dan 1-Artikolu
ghandha tintuza biss ghall-iskopijiet 1i ghalihom tkun nghatat jew intlag-
ghat.

3. Kull informazzjoni addizzjonali li tir¢ievi 1-Kummissjoni diretta-
ment ghandha titqieghed ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet kompetenti
tal-Istati Membri kkoncernati.

Artikolu 11

1.  Ghandha tigi pprojbita l-parte¢ipazzjoni, konxja u b'intenzjoni,
fattivitajiet 1i  ghandhom l-ghan jew l-effett 1i jevitaw
il-projbizzjonijiet stabbiliti f'dan ir-Regolament.

2. Kull informazzjoni li turi li d-disposizzjonijiet ta' dan
ir-Regolament qed jigu, jew kienu, evitati ghandha tkun notifikata
lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri u, direttament jew permezz
ta' dawn l-awtoritajiet kompeteni, lill-Kummissjoni.

Artikolu 12

1. L-iffrizar ta' fondi u rizorsi ekonomic¢i jew ir-rifjut li tali fondi jew
rizorsi ekonomi¢i jitqieghdu ghad-dispozizzjoni skont I-Artikolu 2,
imwettaq in bona fede fuq il-bazi li tali azzjoni tkun konformi ma'
dan ir-Regolament, ma ghandux johloq responsabbilta ta' kwalunkwe
tip min-naha tal-persuna fizika jew guridika, Il-entitd jew il-korp li
jkunu geghdin jimplimentawh, jew id-diretturi jew l-impjegati taghhom,
sakemm ma jigix ippruvat li 1-fondi u r-rizorsi ekonomi¢i gew iffrizati
jew mizmuma b'rizultat ta' negligenza.

2. Azzjonijiet minn persuni fizi¢i jew guridi¢i, entitajiet jew korpi ma
ghandhom joholqu l-ebda tip ta' responsabbilta min-naha taghhom, jekk
huma ma kinux jafu, u ma kellhom ebda raguni valida li jissuspettaw, li
l-azzjonijiet taghhom jiksru 1-mizuri stabbiliti f'dan ir-Regolament.

Artikolu 13

Ma ghandha tintlaga' 1-ebda pretensjoni, la ghal kumpens u langas ghal
kwalunkwe pretensjoni ohra ta' dan it-tip, bhal pretensjoni ghal tpacija
jew pretensjoni taht garanzija, f'konnessjoni ma' xi kuntratt jew tranzaz-
zjoni li t-twettiq taghhom gie affettwat, direttament jew indirettament,
totalment jew parzjalment, minhabba I-mizuri koperti minn dan
ir-Regolament, minn persuni jew entitajiet dezinjati u elenkati
fl-Anness 1 jew minn kwalunkwe persuna jew entita li tressaq pretens-
joni permezz jew ghall-benefic¢ju ta' tali persuna jew entita.
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Artikolu 14

1. II-Kummissjoni u l-Istati Membri ghandhom jinfurmaw minnufih
lil xulxin dwar il-mizuri mehuda skont dan ir-Regolament u jikkondi-
vidu kull informazzjoni ohra rilevanti li jkollhom ghad-dispozizzjoni
taghhom marbuta ma' dan ir-Regolament, b'mod partikolari informaz-
zjoni dwar:

(a) fondi ffrizati skont 1-Artikolu 2 u awtorizzazzjonijiet moghtija skont
I-Artikoli 5, 6 u 7;

(b) kwistjonijiet relatati ma' ksur u ezekuzzjoni tad-dispozizzjonijiet ta'
dan ir-Regolament u sentenzi moghtija minn qrati nazzjonali.

2. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw minnufih lil xulxin u
lill-Kummissjoni dwar kull informazzjoni rilevanti ohra li jkollhom
ghad-dispozizzjoni taghhom 1i tista' taffettwa l-implimentazzjoni ta'
dan ir-Regolament.

Artikolu 15

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-pieni
applikabbli ghall-ksur tad-dispozizzjonijiet ta' dan ir-Regolament u
ghandhom jiehdu I-mizuri kollha 1li hemm bzonn biex jizguraw li
dawn jigu implimentati. Il-pieni previsti ghandhom ikunu effettivi,
proporzjonati u disswazivi.

2. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw ir-regoli msemmija
fil-paragrafu 1 lill-Kummissjoni minghajr dewmien wara d-dhul
fis-sehh ta' dan ir-Regolament, u ghandhom jinnotifikawha b'kull
emenda sussegwenti.

Artikolu 16

1.  L-Istati Membri ghandhom jahtru l-awtoritajiet kompetenti msem-
mija f'dan ir-Regolament u jidentifikawhom fuq is-siti web elenkati
fl-Anness II. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni
bil-bidliet kollha fl-indirizzi tas-siti web taghhom elenkati fl-Anness II.

2. L-Istati  Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni
bl-awtoritajiet kompetenti taghhom, inkluzi d-dettalji ta' kuntatt ta'
dawk l-awtoritajiet kompetenti, minghajr dewmien wara d-dhul
fis-sehh ta' dan ir-Regolament u ghandhom jinnotifikawha b'kull
emenda sussegwenti.

3.  Meta dan ir-Regolament jistipula obbligu 1i 1-Kummissjoni tigi
nnotifikata jew infurmata, jew li ssir xi komunikazzjoni maghha b'xi
mod iehor, 1-indirizz u d-dettalji 1-ohra tal-kuntatt 1i ghandhom jintuzaw
ghal din il-komunikazzjoni ghandhom ikunu dawk indikati fl-Anness II.

Artikolu 17

[I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li temenda 1-Anness II abbazi
tal-informazzjoni pprovduta mill-Istati Membri.

Artikolu 18

Dan ir-Regolament ghandu japplika:
(a) fit-territorju tal-Unjoni, inkluz l-ispazju tal-ajru taghha;

(b) abbord kull ingenju tal-ajru jew bastiment taht il-gurisdizzjoni ta'
Stat Membru;
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(c) ghal kull persuna fit-territorju tal-Unjoni jew 'il barra minnu li tkun
cittadina ta' Stat Membru;

(d) ghal kull persuna guridika, entita jew korp, gewwa jew barra
mit-territorju tal-Unjoni, li jkun inkorporat jew kostitwit taht il-ligi
ta' Stat Membru;

(e) ghal kull persuna guridika, entitda jew korp fir-rigward ta' kull
negozju li jsir kompletament jew parzjalment fl-Unjoni.

Artikolu 19
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh 1- ghada tal-jum
tal-pubblikazzjoni tieghu f'/l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament
fl-Istati Membri kollha.
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ANNESS 1

Lista ta' persuni fizi¢i u guridici, entitajiet u korpi msemmija fl-Artikolu 3

VYM10
A. Persuni fizi¢i msemmija fl-Artikolu 3

v M6

VY M2
T 2. Rabah TAHARI (maghruf ukoll bhala Abu Musab); data tat-twelid:
28 ta' Awwissu 1971; post tat-twelid: Oran (l-Algerija); nazzjonalita: Alge-
rina.

3. Hocine BOUGUETOF; data tat-twelid: 1 ta' Lulju 1959; post tat-twelid:
Tebessa (l-Algerija); nazzjonalita: Algerina.

4. Brahim el KHAYARI; data tat-twelid: 7 ta' Mejju 1992; post tat-twelid:
Nimes (Franza); nazzjonalita: Fran¢iz.

5. Guillaume PIROTTE; data tat-twelid: 7 ta’ Gunju 1994; post tat-twelid:
Grasse (Franza); nazzjonalita: Franciza.

6. Bryan D’ANCONA; data tat-twelid: 26 ta’ Jannar 1997; post tat-twelid:
Nizza (Franza); nazzjonalita: Franciza.

7. Mesut SEKERCI; data tat-twelid: 22 ta’ Lulju 1995; post tat-twelid: Evreux
(Franza); nazzjonalita: Franciza, Torka.

VYM10
8. Osama MAHMOOD (maghruf ukoll bhala Ustadh Usama Mahmood,
Ousama Mahmood); nazzjonalita: Pakistani (prezunt).

9. Sultan Aziz AZAM (maghruf ukoll bhala Aziz Azam, Sultan Aziz, Sultan
Azziz Azzam, Sultan Aziz Ezzam); data tat-twelid: 1985; post tat-twelid:
Afganistan; nazzjonalita: Afgana.

VYMi12
. Faruqg AL-SURI (maghruf ukoll bhala Samir Hijazi, Samir ‘Abd al-Latif
Hijazi, Abu Hammam Al-Shami, Abu Humam Al-Shami Abu Hammam
Al-’Askari); data tat-twelid: 1977; post tat-twelid: Damasku, is-Sirja; sess:
ragel; nazzjonalita: Sirjana (prezunta).

11. Sami AL-ARIDI (maghruf ukoll bhala Abu Mohammad Al-Shami, Abu
Mahmud Al-Sham, Abu Mahmud Al-Shami, Sami Al-Oride, Sami
Al-Oraidi, Sami Al-Oraydi, Sheikh Dr. Sami Al-Uraydi); data tat-twelid:
1973; sess: ragel; nazzjonalita: Gordaniza (prezunta).

VYM10
B. Persuni guridi¢i, entitajiet u korpi msemmija fl-Artikolu 3

1. Al-Qaeda fis-Subkontinent Indjan (AQIS), (maghruf ukoll bhala Al-Qa’ida
fis-Subkontinent Indjan, Qaedat al-Jihad fis-Subkontinent Indjan).

2. Da’esh —Hind Province (Da’esh —Provin¢ja ta’ Hind) (maghruf ukoll bhala
Wilayah of Hind (Wilayah ta’ Hind), Islamic State’s Hind Province (ISHP)
(Provin¢ja ta’ Hind tal-Istat Izlamiku), IS-Wilayat al-Hind, Da’esh —Wilayat
al-Hind).

VYM12
3. Hurras AL-DIN (HaD) (maghruf ukoll bhala Hurras al-Deen, Huras-al-Din,
Guardians of Religion, Tanzim Hurras Al-Din, Tandhim Hurras Al-Deen,
Sham Al-Ribat, Al-Qaida in Syria, AQ-S).
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vB
ANNESS 11
Siti web ghall-informazzjoni dwar l-awtoritajiet kompetenti u l-indirizz
ghan-notifiki lill-Kummissjoni Ewropea
VM1

IL-BELGJU

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions
IL-BULGARIJA

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions

IC-CEKJA

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

ID-DANIMARKA

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

IL-GERMANJA

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/
embargos-aussenwirtschaftsrecht.html

L-ESTONJA

https://vm.ee/et/rahvusvahelised-sanktsioonid

L-IRLANDA
https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/
IL-GRECJA
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANJA

https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/
SancionesInternacionales.aspx

FRANZA

http://www.diplomatie.gouv.fr/ft/autorites-sanctions/

IL-KROAZJA
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
L-ITALJA

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_
europea/misure_deroghe/

CIPRU

https://mfa.gov.cy/themes/

IL-LATVJA
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
IL-LITWANJA
http://www.urm.lt/sanctions
IL-LUSSEMBURGU

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html
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VYMil11
L-UNGERIJA

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/
ensz-eu-szankcios-tajekoztato

MALTA
https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx
IN-NETHERLANDS
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
L-AWSTRIJA

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/
eu-sanktionen-nationale-behoerden/

IL-POLONJA
https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions
IL-PORTUGALL
https://www.portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas
IR-RUMANIJA

http://www.mae.ro/node/1548

IS-SLOVENIJA

http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi

IS-SLOVAKKIJA

https://www.mzv.sk/europske_zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
IL-FINLANDJA

https://um.fi/pakotteet

L-IZVEZJA

https://www.regeringen.se/sanktioner

Indirizz ghal notifiki lill-Kummissjoni Ewropea:
II-Kummissjoni Ewropea

Id-Direttorat Generali ghall-Istabbiltd Finanzjarja, is-Servizzi Finanzjaji u
1-Unjoni tas-Swieq Kapitali (DG FISMA)

Rue de Spa 2
B-1049 Brussell, il-Belgju

Posta elettronika: relex-sanctions@ec.europa.cu



	Test konsolidat: Regolament tal-Kunsill�(UE) 2016/1686tal-20 ta' Settembru 2016
	Emendat minn:
	Ikkoreġut minn:

	Regolament �tal-�Kunsill�(UE) 2016/1686 tal-20 ta' Settembru 2016 li jimponi miżuri restrittivi addizzjonali kontra ISIL (Da'esh) u �Al-�Qaida u persuni fiżiċi u ġuridiċi, entitajiet jew korpi assoċjati magħhom
	Artikolu 1
	Artikolu 2
	Artikolu 3
	Artikolu 4
	Artikolu 5
	Artikolu 6
	Artikolu 7
	Artikolu 8
	Artikolu 9
	Artikolu 10
	Artikolu 11
	Artikolu 12
	Artikolu 13
	Artikolu 14
	Artikolu 15
	Artikolu 16
	Artikolu 17
	Artikolu 18
	Artikolu 19
	ANNESS I Lista ta' persuni fiżiċi u ġuridiċi, entitajiet u korpi msemmija �fl-�Artikolu 3
	ANNESS II Siti web għall-informazzjoni dwar �l-�awtoritajiet kompetenti u �l-�indirizz għan-notifiki �lill-�Kummissjoni Ewropea


